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Tebe Marie,
ktora si priskoro odisla,
no aj tak by si nemohla

¢itat tdto knihu...






Biedny Zivot privica umeniu mléanlvosti.
Seneca






PREDHOVOR

Tato narativna kniha zachytdva zostavajuce dni Alber-
ta Camusa. Ako jej autor sa starostlivo pridrziavam pres-
nych tdajov. Jeho poslednu cestu nacrtavam s tsilim ver-
ne zobrazit skutocnost, ako sa odraza vo viacerych die-
lach, v novinovych ¢lankoch alebo ako vyplyva zo svedec-
tiev ziskanych z inych materialov ¢i prednasok. Svedkovia
- Camusovi blizki a priatelia, sekretar, spolo¢nici na ces-
tach alebo redaké¢ni kolegovia — mi povolili zverejnit nie-
kolko prihod, ktoré tomuto extrovertnému ¢loveku doda-
vaju fudsky rozmer.

Nardcia, ktorou sa taha nit ml¢anlivej matky, priblizu-
je situdcie, kde si mozno predstavit Camusa v konfrontacii
s osudom, ¢o sa mu javil v nejasnych ¢rtach. Tento fakt za-
mestnaval a znepokojoval tvorcu Cudzinca ¢i Caligulu, ako
romanopisca ¢i publicistu, ako filozofa ¢i ¢loveka. Preto
som sa odhodlal zahrnut do knihy stbor citatov vybranych
z Camusovho diela. Neraz kratke citécie, ktoré spominam
na jej strankach, prispievaji k hodnovernosti jej obsahu
a pravdivosti jej slov. Uvadzam ich v priamej re¢i v vo-
dzovkach, aby sa dali odliit od ostatného textu. Rozho-
dol som sa neodvolavat na primarne pramene v snahe ne-
naru$ovat narativnu suvislost ¢astym odkazovanim na po-
znamky pod ¢&iarou. Uprimne si zeldm, aby citdcie podnie-
tili ¢itatelov vziat do ruk Camusovo dielo, opat sa k nemu
vratit a ponorit do ml¢anlivosti, ktord ho obohacuje.
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